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事後活動セッション冒頭で既参加青年（管理部員、ナショナル・
デリゲーション・リーダー等）が参加青年に自己紹介をする
The ex-PYs (administrative staff, National Delegation Leaders etc.) 
introduce themselves at the beginning of the Post-Program Activities 
Session.

SWYAA国際連盟齋藤珠恵事務局長がSWYAA国際連盟の組織と
活動について説明する
Ms. Tamae Saito, the Secretary General of the SWYAA International, 
explains the organization and activities of SWYAA International.

オマーンのナショナル・デリゲーション・リーダー、アディル・アルシ
ャンファリがSWYAAオマーンの事後活動について説明する
Mr. Adil Alshanfari, the National Delegation Leader from Oman, explains 
the post-program activities in Oman.

参加青年が各自で興味のある分野を書
き出し、似通った分野で小グループを作
り話し合う
The participants write down the topics of 
their interests, make small groups with the 
topics close to, then have a discussion.

ペルーのナショナル・デリゲーション・リーダー、ミリヤム・フ
ストがSWYAAペルーの事後活動について説明する
Ms. Miryam Justo, the National Delegation Leader from Peru, explains the 
post-program activities in Peru.

参加青年が、意欲的に事後活動セッションに参加し、発表を聴く
The participants actively participate in the Post-Program Activities Session and listen to the presentations.
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事後活動派遣代表者の発表を注意深く聴く
The participants listen carefully about the presentations by the Post-Program 
Activities representatives.

事後活動派遣代表者の木村大輔が青森南
高校での青森県青年国際交流機構（青森
県IYEO）が実施したグローバル教育につ
いて発表する
Mr. Daisuke Kimura, the representative of the 
Post-Program Activities Promotion Programs, 
presents global education program conducted 
by IYEO Aomori in Aomori-Minami High 
School.

事後活動派遣代表者の横塚尚子が東京都
青年国際交流機構（東京都IYEO）の活動
について発表する
Ms. Naoko Yokotsuka, the representative of the 
Post-Program Activities Promotion Programs, 
presents the activities in IYEO Tokyo.

事後活動派遣代表者の小田サオリが「にい
がた花絵プロジェクト」について発表する
Ms. Saori Oda, the representative of the Post-
Program Activities Promotion Programs, 
presents “the First Tulip Mission in Fukushima 
and Niigata.”

参加青年が興味のある分野に分かれて、小グループでディ
スカッションをする
The participants have a small group discussion in the topics of  
their interests.

参加青年が興味がある分野で小グループを作り、プロジェクトを
企画する
The participants plan a project in small groups which are based on the 
topics of their interests.

参加青年が小グループ
で話した内容を紙に書く
The participants write 
down what they have 
discussed on the paper in 
small groups.


